EU DECLARATION OF CONFORMITY No.:

7210026994

EU DECLARATION OF CONFORMITY, EU PROHLASENI O SHODE,
VYHLASENIE O ZHODE EU, DEKLARACJA ZGODNOSCI UE,
EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT, KONFORMITATSERKLARUNG,
EC OEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

We hereby declare that the product specified below is in conformity with the following regulations.
Timto prohladujeme, Ze niZe uvedeny vyrobek je ve shodé s niZze uvedenymi pfedpisy.
Tymto prehlasujeme, Ze nizSie uvedeny vyrobok je v zhode s nizSie uvedenymi predpismi.
Niniejszym o$wiadczamy, ze wymienione ponizej produkty sg zgodne z ponizszymi przepisami.
Ezzel a nyilatkozattal igazoljuk, hogy a termék megfelel minden alabbi elirasnak.
Wir erklaren hiermit, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt den folgenden Vorschriften entspricht.
C HacTosWOTO Aeknapvpame, Ye NOCOYEHUAT No-40STy NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CregHUTE pasnopenbu.

Druh vyrobku: Pienosny radiopfiiimaé Znacka:

Druh vyrobku: Pienosny radiopfiiimaé Znacka:

Product type: Portable Radio Receiver Brand: JvC Model: = RD-E661B-DAB, RD-E661W-DAB
Rodzaj produktu: Przenos$nv odbiornik Marka:

Termék tipusa: Hordozhatd radio Marka:

Produktbezeichnung: Tragbarer Funkemofa'nger Marke:

Bua npoaykT: IIpenocum nmonpueMuuk  Mapka: Moaen:

Urceni vyrobku: l:JéeI pouziti vyrobku vyplyva jeho nazvu.
Urcenie vyrobku: Ucel pouzitia vyrobku vyplyva z jeho nazvu.

Specification: The intended use of the product is clear from its name.
Nazwa produktu: Cel uzycia produktu wynika z jego nazwy.
Specifikacio: A készilék hasznalati célja a készUlék neve alapjan allapithaté meg.

BestimmungsgemaBer Verwendungszweck: Wird durch seinen Namen eindeutig impliziert.
Cneuudmkauus: Lienta Ha n3nonssaHeTo Ha NpoAdyKTa crefsa OT HaMMEHOBAHUETO My.

Smeérnice, nafizeni a rozhodnuti Evropské Unie v platném znéni:

Smernice, nariadenia a rozhodnutia Eurépskej Unie v platnom zneni:

Directives, regulations and decisions of the European Union as amended:

Dyrektywy, rozporzadzenia i decyzje Unii Europejskiej z p6zniejszymi zmianami:

Az Eurépai Uni6 iranyelvei, rendeletei és dontései modositasa szerint:

Richtlinien, Verordnungen und Entscheidungen der Européaischen Union in der gednderten Fassung:
[OvpekTneK, pernameHTn U peweHus Ha EBponeinickus cblo3 ¢ U3MeHeHMATa N AOMbIHEHUATA:

RoHS 2-Restriction of Hazardous Substances RED-Radio Equipment Directive

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2011/65/EU, 2015/863/EU SMERNICE 2014/53/EU EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2011/65/EU, 2015/863/EU SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/53/EU

DIRECTIVE 2011/65/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL, DIRECTIVE 2014/53/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
2015/863/EU DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2014/53/UE

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2011/65/UE, 2015/863/UE AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2014/53/EU IRANYELVE

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2011/65/EU IRANYELVE, 2015/863/EU RICHTLINIE 2014/53/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
NRICHTLINIE 2011/65/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES, OVIPEKTVBA 2014/53/EC HA EBPOMEVICKS MAPSTAMEHT U HA CBBETA
2015/863

IVPEKTWBA 2011/65/EC HA EBPOMEWCKWNA NAPTAMEHT W HA CBBETA, (EC)
2015/863 HA KOMUCUATA

ErP-Energy Related products

NARIZENI KOMISE (ES) &. 1275/2008, (EU) No. 801/2013
NARIADENIE KOMISIE (ES) &. 1275/2008, (EU) No. 801/2013
COMMISSION REGULATION (EC) No. 1275/2008, (EU) No. 801/2013
ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1275/2008, (UE) NR 801/2013
A BIZOTTSAG 1275/2008/EK RENDELETE, 801/2013/EU
VERORDNUNG (EG) Nr. 1275/2008 DER KOMMISSION, 801/2013
PEFNIAMEHT (EO) Ne 1275/2008 HA KOMUCWUATA, Ne 801/2013
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Normy, s nimiz je produkt ve shodé:

Normy, s ktorymi je product v zhode:

The product complies with the following standards:
Normy, z ktérymi produkt jest zgodny:

Rendeletek, amelyeknek a késziilék megfelel:
Normen, denen das Produkt entspricht:
CrtaHAapTu, Ha KOUTO OTroBaps NpoayKra:

EU DECLARATION OF CONFORMITY No.:

7210026994

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 50563:2017

EN 62479:2010

EN 55032:2015+A11:2020, EN 55035:2017
EN/IEC 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013+A1:2019
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)
ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

ETSI EN 303 345-1 V1.1.1 (2019-06)

ETSI EN 303 345-3 V1.1.1 (2021-06)

ETSI EN 303 345-4 V1.1.1 (2021-06)

Prohlaseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.
Prehlasenie sa vydava na vyhradnu zodpovednost’ vyrobcu.
The declaration is issued on the sole responsibility of the manufacturer.
Oswiadczenie wydaje sie na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.
A gyarté a kizarolagos felelés a kiadott nyilatkozatért!
Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt.
[eknapauusaTta ce nsgasa Ha OTTOBOPHOCT €AMHCTBEHO Ha NPOV3BOANTENS.

22.07. 2021

Misto a datum vydani
Miesto a datum vydania
Place and date of issue
Miejsce i data wydania
Kiadas helye és datuma

Ort und Datum der Ausgabe
MsicTo u gaTa Ha usgaBaHe

Ivo Hanus

Jméno zastupce vyrobce

Meno zastupcu vyrobcu

Name of the company’s representative

Nazwisko przedstawiciela producenta

Gyart6 képvisel6 neve

Name des Bevollméchtigten

HaumeHoBaHue Ha npeAcTaBUTEeN Ha NpousBoAUTENs
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ETA a.s.
Kfizikova148/34, Karlin
186 00 Praha 8

Nazev a adresa spole¢nosti
Nazov a adresa spolo¢nosti
Company name and address
Nazwa i adres firmy
Tarsasag neve és cime
Firmenname und Adresse
Ume Ha hmpmara n agpec

Kﬁff‘fovg 148/34 &

i ,-'L"“- \-22 Pty —clak]

Podpis a‘razitko spoleénosti
Podpis a peciatka spolo¢nosti
Signature and company stamp
Podpis i pieczatka firmy
Tarsasag alairasa és pecséte
Unterschrift und Firmenstempel
®dupmeH noanuc u nevar



https://context.reverso.net/translation/german-english/rechtsverbindliche+Unterschrift+und

